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Lle valvole a farfalla wafer
FWG e lug LUG sono parti-
colarmente indicate nell’indu-
stria chimica, farmaceutica,
tessile a media corrosione
ed in generale nelle appli-
cazioni dove non & accettato
I'utilizzo di elastomeri.

Il corpo in due parti, ghisa
sferoidale EN-GJS-400-15 ri-
vestito in polvere epossidica
o in acciaio inox AlSI 316
(1.4401), facilita le opera-
zioni di manutenzione.

La farfalla in acciaio INOX
AISI 316 (1.4401) lavorata
sferica & guidata da milleri-
ghe per evitare la presenza
di elementi di fissaggio.

La guarnizione, in silicone
rivestito in PTFE, assicura una
buona tenuta nel corpo.

Le valvole FWG e LUG pos-
sono essere fornite complete
di aftuatori a semplice o a
doppio effetto o con coman-
do manuale a leva.

Gli scartamenti sono se-
condo le norme:

® |SO 5752 short

e EN 558-1 serie 20
* APl 609

® MSS-SP67

* NFE 29305

. :; Series FWG
Series LUG
The wafer FWG and lug LUG
butterfly valves are ideal for
applications in medium cor-
rosion environments in the
chemical,
and textile industries and,

pharmaceutical,

more in general, for applica-
tions where elastomers can-
not be used.

The two-part body, which is
made of EN-GJS-400-15 no-
dular cast iron coated with
epoxy powder or in stainless
steel AISI 316 (1.4401), faci-
litates servicing.

The AISI 316 (1.4401)
stainless steel machined ball
butterfly part is guided by
lines to do away with faste-
ning devices.

The gasket made of silicon
coated with PTFE to seal the
body optimally.

The FWG and LUG valves
can feature a manually ope-
rated lever or a double or
single-acting actuator.

The face-to-face dimen-
sions comply with the
following standards:

® |SO 5752 short

e EN 558-1 series 20
e APl 609

® MSS-SP67

e NFE 29305

) Série FWG
Série LUG

Les vannes & papillon wafer
FWG et lug LUG sont parti-
culigrement indiqués dans
I'industrie chimique, pharma-
ceutique, textile & moyenne
corrosion et en général dans
les applications ou I'emploi
d’élastoméres n’est pas ac-
cepté.

le corps en deux parties,
fonte  sphéroidale  EN-
GJS-400-15 revétu en poudre
époxydique ou en acier ino-
xidable AISI 316 (1.4401),
facilite les opérations d'en-
tretien.

Lle papillon en acier INOX
AISI 316 (1.4401) travaillé
de maniére sphérique est
guidé par les mille- raies
afin la présence
d’éléments de fixage.

Le joint, en silicone revétue
en PTEE, assure une bonne
tenu dans le corps.

les vannes FWG et LUG
peuvent étre fournis avec
des actionneurs & simple ou
& double effet ou avec une
commande manuel & levier.

d'éviter

Les écartements re-
spectent les normes:

® |SO 5752 short

e EN 558-1 série 20
e APl 609

® MSS-SP67

e NFE 29305

@ serie FWG
Serie LUG

Die Absperrklappen  Wao-
fer FWG und Lug LUG sind
besonders geeignet fir die
Chemie-, Pharmazeutik- und
die Textilindustrie mit mittlerer
Korrosion und im allgemei-
nen fir Anwendungen, bei
denen der Gebrauch von
Elastomeren nicht maglich ist.

Der  zweiteilige  Kaérper
aus  kugelférmigem  Gus-
seisen  EN-GJS-400-15 mit

Epoxidpulver-Beschichtung
vereinfacht die Instandhal-
tungsarbeiten.

Die Klappe aus inox-Stahl
AISI 316 (1.4401) ist ku-
gelfsrmig  gearbeitet  und
wird von Nuten gefihrt, so-
mit sind keine Befestigungse-
lemente ndtig.

Die Dichtung, aus Silikon
und mit PTFE beschichtet, die
einen gufen Halt im Kérper
gewdhrleisten.

Die Ventile FWG und LUG
kénnen komplett mit ein-
fachem oder zweifachem
Antrieb oder mit manueller
Hebelsteuerung geliefert wer-
den.

Die Spurweiten sind
gemdf3 folgender Be-
stimmungen:

® |SO 5752 short

® EN 558-1 Serie 20
e APl 609

o MSS-SP67

e NFE 29305

[ £ Serie FWG
Serie LUG

Llas vdlvulas de mariposa
wafer FWG y lug LUG estén
especialmente indicadas
para la industria quimica,
farmacedttica, textil de media
corrosién y en general para
las aplicaciones en las que
no se acepte el uso de ela-
stémeros. El cuerpo en dos
partes y el arrabio esferoidal
EN-GJS-400-15 revestido de
polvo epoxidico o en acero
inox AISI 316 (1.4401) faci-
litan los trabajos de manteni-
miento.

La mariposa de acero ino-
xidable AISI 316 (1.4401)
elaborada de forma esférica
presenta un rayado que evita
la presencia de elementos de
fijacion.

El empaquetado de silicona
y revestido de PTFE asegura
una buena fijacién al cuerpo.
Llas vélvulas FWG y LUG
pueden proporcionarse con
ejecutores de sefial de efecto
simple o doble, o con mando
manual a palanca.

Las dimensiones estdn
fijadas por las normas:

¢ |SO 5752 short

® EN 558-1 serie 20
* APl 609

® MSS-SP67

o NFE 29305
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Tabella ingombri 14 FWG - 15 LUG Dimensions totales  Tabelle der Venti- Tabla volomenes
valvole serie 14 valve overall di- vannes série 14 lausmafle Serie 14  valvulas serie 14
FWG - 15 LUG mensions FWG - 15 LUG FWG - 15 LUG FWG - 15LUG

G

<
! Sz
C
DN 50 65 80 100 125 150 200 250 300
inch 2" 271/2 3” 4” 5” 6" 8” 10” 12”7
[mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch]
A 81 3,19 | 89 | 3,50 | 110 | 4,33 | 128 | 504 | 140 | 5,51 155 | 6,10 | 190 | 7,48 | 220 | 8,66 | 247 | 9,72
C 43 [ 1,69 | 46 | 1,81 | 46 | 1,81 52 2,05 56 | 220 | 56 | 220 | 60 | 2,36 | 68 2,68 78 3,07
M | 138 | 543 | 148 | 5,83 | 158 | 6,22 | 173 | 6,81 | 186 | 7,32 | 202 | 7,95 | 240 | 9,45 | 270 | 10,63 | 300 | 11,81
L 34 | 1,34 | 34 | 1,34 | 34 | 1,34 | 34 1,34 34 | 1,34 | 34 | 134| 38 | 1,50 | 38 1,50 38 1,50
F 90 | 3,54 | 90 | 3,54 | 90 | 3,54 | 90 354 | 90 | 3,54 | 90 | 3,54 | 125 | 492 | 125 | 4,92 | 125 | 4,92
G 70 | 2,76 | 70 | 2,76 | 70 | 2,76 | 70 2,76 70 | 2,76 70 | 2,76 | 102 | 4,02 | 102 | 4,02 102 | 4,02
N 9 0,35 9 1035 9 0,35 9 0,35 9 0,35 9 0,35 | 11 0,43 11 0,43 11 0,43
ch | 11 | 043 ] 11 |043| 11 |043| 11 | 043 | 14 | 055 | 14 |055| 17 |067| 22 | 0,87 | 22 | 087
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Ehginesring

Tabella ingombri val-  Overall dimensions Dimensions totales Tabelle der Venti- Tabla volomenes

vole serie 14 FWG - for 14 FWG - 15 LUG vannes série 14 FWG lausmafe Serie 14 valvulas serie 14

15 LUG con attuatori  valves with ATD dou- - 15 LUG avec action- FW S - 15 LUG mit FWG - 15 LUG con

a doppio effetto ATD  ble acting actuator neur a effet double Doppeleffekt-Aktua-  actuadores a efecto
ATD toren ATD doble ATD

DN | inch ACTUATOR A B C D E
TYPE | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch]
50| 2" AP3D 81 [ 3,19 (283 [11,14] 43 [ 169|213 | 839 | 92 |3,62
65 (2'1/2| AP3D 89 | 3,50 [ 293 | 11,54| 46 | 1,81 213|839 | 92 |3,62
80| 3" AP3SD | 110 | 4,33 [ 309 [12,17| 46 | 1,81 236 9,29 | 102 | 4,02
100 4" APAD 128 | 5,04 | 339 [13,35]| 52 | 2,05 (276 |10,87 | 113 | 4,45
125 5" AP4D 140 | 5,51 | 352 | 13,86| 56 | 2,20 {276 |10,87| 113 | 4,45
150 6" AP4SD | 155 | 6,10 | 391 [15,39| 56 | 2,20 |310(1220| 133 | 5,24
200 8" APSD 190 | 7,48 | 446 [17,56| 60 | 2,36 | 366 | 14,41 | 140 | 5,51
250 10" | APSSD [220| 8,66 | 491 | 19,33 | 68 | 2,68 | 388 15,28 160 | 6,30
300 12" APGD | 247 | 9,72 | 545 |21,46| 78 | 3,07 | 468 | 18,43| 175 | 6,89

son indicativos y no vinculan al fabricante

Nota: Los datos técnicos de este catdlogo
que podré modificarlos sin previo aviso.

Anm.: Die in diesem Katalog angegebenen
Daten sind Annéherungswerte und fir den
Hersteller nicht Bindend. Dieser behdlt sich
die Méglichkeit zur Verénderung in jeder
zeit ohne Vorankiindigungspflicht vor.

Tabella ingombri Overall dimensions Dimensions totales  Tabelle der Ven- Tabla volomenes
valvole serie 14 for 14 FWG - 15 vannes série 14 tilausmafle Serie valvulas serie 14
FWG - 15 LUG con  LUG valves with FWG - 15 LUG avec 14 FWG - 15 LUG FWG - 15 LUG con
attuatori a semplice ATS single acting actionneur a effet  mit Einfacheffekt- actuadores a efecto
effetto ATS actuator simple ATS Aktuatoren ATS simple ATS

DN | inch ACTUATOR A B C D E
TYPE | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch] | [mm] | [inch]
50| 2" AP3S6 81 [ 3,19 (283 [11,14] 43 [ 169|213 | 839 | 92 |3,62
65 [2"1/2| AP35S6 | 89 | 3,50 | 303 | 11,93| 46 | 1,81 236 9,29 | 102 | 4,02
80| 3" APA5S6 [ 110 | 4,33 | 341 | 13,43 | 46 | 1,81 310 (12,20 133 | 524
100| 4" | AP45S6 | 128|504 | 356 [14,02| 52 | 2,05 (3101220 133 | 5,24
125 5" APA5S6 | 140 | 5,51 | 369 | 14,53 | 56 |2,20 [ 310 {12,20| 133 | 5,24
150 6" APSS6 | 155( 6,10 | 404 [ 15,91 56 | 2,20 | 366 | 14,41 | 140 | 5,51
200 8" AP6S6 [ 190 | 7,48 | 491 [19,33| 60 |2,36 | 468 [ 18,43 | 175 | 6,89
250 10" | AP8S6 | 220 8,66 | 565 |22,24| 68 | 2,68 | 563 22,17 | 215 | 8,46
300 12" APBS6 | 247 | 9,72 | 595 |23,43| 78 | 3,07 | 563 |22,17| 215 | 8,46

N.B. Les données techniques indiquées dans
ce catalogue sont indicatives et n’engagent
de les modifier & n’importe quel moment

pas le constructeur qui se réserve la faculté
sans préavis.

indicative and not binding for the manufactu-
rer who reserves the right to chonge them at

N.B. The data included in this catalogue are
any time without notice.

7
2 g2
S %

2 335

B

5 ¢£%

< 2<o

g 5505

= o BB

25 S 3 2

88T ES

cigss

258 g

8258 ¢

25E8%

2ics

VALVOLE Hofmann by BONINO Engineering s.r.l. Via Muzzano, 31, 1113897 Occhieppo Inferiore (BIELLA) - ITALY - j‘é 5 %

Tel. +39 015 2593403 - Fax +39 015 2593844 - http: //www.valvolehofmann.com - e-mail: valvolehofmann@valvolehofmann.com z822€




